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See the notice on TED website

315343-2026 - Konkursas
Belgija – Liftų priežiūros paslaugos – Raamovereenkomst met meerdere deelnemers voor een 
beperkt omnium onderhoudscontract liften
OJ S 88/2026 07/05/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: stek92
E. paštas: overheidsopdrachten@stek92.be
Pirkėjo teisinė forma: Centrinės valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Būstas ir komunaliniai patogumai

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Raamovereenkomst met meerdere deelnemers voor een beperkt omnium 
onderhoudscontract liften
Aprašymas: De onderhavige opdracht betreft het uitvoeren van onderhouds- en 
herstellingswerken (incl. schoonmaak) en ontstoringen aan liften, verspreid over verschillende 
gebouwen behorende tot het patrimonium van stek92.
Procedūros identifikatorius: 70510bf5-f6fc-4af8-9a69-9bf733f25d33
Vidaus identifikatorius: 2025-038
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50750000 Liftų priežiūros paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Dendermonde (BE232)
Šalis: Belgija

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 4
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 4

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/315343-2026
mailto:overheidsopdrachten@stek92.be
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5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: 2025-038 - 1
Aprašymas: De onderhavige opdracht betreft het uitvoeren van onderhouds- en 
herstellingswerken (incl. schoonmaak) en ontstoringen aan liften, verspreid over verschillende 
gebouwen in de regio Dendermonde behorende tot het patrimonium van stek92.
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50750000 Liftų priežiūros paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Dendermonde (BE232)
Šalis: Belgija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/09/2026
Trukmės pabaigos data: 31/03/2030

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/b37428c1-1550-49ea-aaf1-6088d02b9894/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/b37428c1-1550-49ea-aaf1-
6088d02b9894/forum

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/b37428c1-1550-49ea-aaf1-6088d02b9894/general
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: nyderlandų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Pasiūlymų priėmimo terminas: 26/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 120 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/b37428c1-1550-49ea-aaf1-6088d02b9894/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/b37428c1-1550-49ea-aaf1-6088d02b9894/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/b37428c1-1550-49ea-aaf1-6088d02b9894/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/b37428c1-1550-49ea-aaf1-6088d02b9894/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/b37428c1-1550-49ea-aaf1-6088d02b9894/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/b37428c1-1550-49ea-aaf1-6088d02b9894/general
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Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen Afdeling Dendermonde
Informacija apie peržiūros terminus: Verhaaltermijnen (artikel 23 RBW 2013) De 
verhaalprocedures (vernietiging, schorsing, schadevergoeding, onverbindendverklaring en 
alternatieve sancties) worden, op straffe van niet-ontvankelijkheid, ingesteld binnen de hierna 
vermelde termijnen vanaf de bekendmaking, de kennisgeving of de kennisneming van de 
rechtshandeling, al naargelang. Wanneer de RBW 2013 een mededelingsplicht oplegt, in 
geval van niet-gelijktijdige zendingen, beginnen de termijnen te lopen vanaf de dag van de 
laatste verzending. In elk geval beginnen de termijnen maar te lopen voor zover de motivering 
is meegedeeld. ■ Het verhaal tot vernietiging wordt ingesteld binnen een termijn van zestig 
dagen. ■ De vordering tot schorsing wordt ingediend binnen een termijn van vijftien dagen. 
Ingeval toepassing wordt gemaakt van de vrijwillige transparantie ex ante bedraagt de termijn 
tien dagen. ■ Het verhaal tot schadevergoeding en de vordering tot forfaitaire 
schadevergoeding worden ingesteld binnen een termijn van vijf jaar. ■ Het verhaal tot 
onverbindendverklaring wordt ingesteld binnen een termijn van dertig dagen die ingaat op de 
dag waarop de aanbestedende instantie, ofwel (1) de aankondiging van gegunde opdracht of 
concessie heeft bekendgemaakt overeenkomstig de daartoe vastgestelde bepalingen, 
wanneer de aanbestedende instantie beslist heeft deze opdracht of concessie te plaatsen 
zonder voorafgaande bekendmaking van een aankondiging van opdracht of van concessie in 
het Publicatieblad van de Europese Unie en het Bulletin der Aanbestedingen en de 
aankondiging van gegunde opdracht of concessie de rechtvaardiging van deze beslissing 
bevat, of (2) de betrokken kandidaten en inschrijvers ervan in kennis heeft gesteld dat de 
opdracht of de concessie werd gesloten en hen tegelijk de gemotiveerde beslissing heeft 
meegedeeld die op hen betrekking heeft. De verhaaltermijn bedraagt zes maanden vanaf de 
dag waarop de opdracht of de concessie werd gesloten, wanneer de aanbestedende instantie 
de hiervoor vermelde voorschriften niet naleeft. ■ Het verhaal tot alternatieve sancties wordt 
ingesteld binnen een termijn van zes maanden.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: 2025-038 - 2
Aprašymas: De onderhavige opdracht betreft het uitvoeren van onderhouds- en 
herstellingswerken (incl. schoonmaak) en ontstoringen aan liften, verspreid over verschillende 
gebouwen in de regio Appels behorende tot het patrimonium van stek92.
Vidaus identifikatorius: 2

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50750000 Liftų priežiūros paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Dendermonde (BE232)
Šalis: Belgija
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5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/09/2026
Trukmės pabaigos data: 31/03/2030

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/b37428c1-1550-49ea-aaf1-6088d02b9894/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/b37428c1-1550-49ea-aaf1-
6088d02b9894/forum

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/b37428c1-1550-49ea-aaf1-6088d02b9894/general
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: nyderlandų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Pasiūlymų priėmimo terminas: 26/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 120 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen Afdeling Dendermonde
Informacija apie peržiūros terminus: Verhaaltermijnen (artikel 23 RBW 2013) De 
verhaalprocedures (vernietiging, schorsing, schadevergoeding, onverbindendverklaring en 
alternatieve sancties) worden, op straffe van niet-ontvankelijkheid, ingesteld binnen de hierna 
vermelde termijnen vanaf de bekendmaking, de kennisgeving of de kennisneming van de 
rechtshandeling, al naargelang. Wanneer de RBW 2013 een mededelingsplicht oplegt, in 

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/b37428c1-1550-49ea-aaf1-6088d02b9894/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/b37428c1-1550-49ea-aaf1-6088d02b9894/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/b37428c1-1550-49ea-aaf1-6088d02b9894/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/b37428c1-1550-49ea-aaf1-6088d02b9894/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/b37428c1-1550-49ea-aaf1-6088d02b9894/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/b37428c1-1550-49ea-aaf1-6088d02b9894/general
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geval van niet-gelijktijdige zendingen, beginnen de termijnen te lopen vanaf de dag van de 
laatste verzending. In elk geval beginnen de termijnen maar te lopen voor zover de motivering 
is meegedeeld. ■ Het verhaal tot vernietiging wordt ingesteld binnen een termijn van zestig 
dagen. ■ De vordering tot schorsing wordt ingediend binnen een termijn van vijftien dagen. 
Ingeval toepassing wordt gemaakt van de vrijwillige transparantie ex ante bedraagt de termijn 
tien dagen. ■ Het verhaal tot schadevergoeding en de vordering tot forfaitaire 
schadevergoeding worden ingesteld binnen een termijn van vijf jaar. ■ Het verhaal tot 
onverbindendverklaring wordt ingesteld binnen een termijn van dertig dagen die ingaat op de 
dag waarop de aanbestedende instantie, ofwel (1) de aankondiging van gegunde opdracht of 
concessie heeft bekendgemaakt overeenkomstig de daartoe vastgestelde bepalingen, 
wanneer de aanbestedende instantie beslist heeft deze opdracht of concessie te plaatsen 
zonder voorafgaande bekendmaking van een aankondiging van opdracht of van concessie in 
het Publicatieblad van de Europese Unie en het Bulletin der Aanbestedingen en de 
aankondiging van gegunde opdracht of concessie de rechtvaardiging van deze beslissing 
bevat, of (2) de betrokken kandidaten en inschrijvers ervan in kennis heeft gesteld dat de 
opdracht of de concessie werd gesloten en hen tegelijk de gemotiveerde beslissing heeft 
meegedeeld die op hen betrekking heeft. De verhaaltermijn bedraagt zes maanden vanaf de 
dag waarop de opdracht of de concessie werd gesloten, wanneer de aanbestedende instantie 
de hiervoor vermelde voorschriften niet naleeft. ■ Het verhaal tot alternatieve sancties wordt 
ingesteld binnen een termijn van zes maanden.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: 2025-038 - 3
Aprašymas: De onderhavige opdracht betreft het uitvoeren van onderhouds- en 
herstellingswerken (incl. schoonmaak) en ontstoringen aan liften, verspreid over verschillende 
gebouwen in de regio Sint Gillis Dendermonde en Oudegem behorende tot het patrimonium 
van stek92.
Vidaus identifikatorius: 3

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50750000 Liftų priežiūros paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Dendermonde (BE232)
Šalis: Belgija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/09/2026
Trukmės pabaigos data: 31/03/2030

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
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Pirkimo dokumentų adresas: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/b37428c1-1550-49ea-aaf1-6088d02b9894/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/b37428c1-1550-49ea-aaf1-
6088d02b9894/forum

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/b37428c1-1550-49ea-aaf1-6088d02b9894/general
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: nyderlandų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Pasiūlymų priėmimo terminas: 26/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 120 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen Afdeling Dendermonde
Informacija apie peržiūros terminus: Verhaaltermijnen (artikel 23 RBW 2013) De 
verhaalprocedures (vernietiging, schorsing, schadevergoeding, onverbindendverklaring en 
alternatieve sancties) worden, op straffe van niet-ontvankelijkheid, ingesteld binnen de hierna 
vermelde termijnen vanaf de bekendmaking, de kennisgeving of de kennisneming van de 
rechtshandeling, al naargelang. Wanneer de RBW 2013 een mededelingsplicht oplegt, in 
geval van niet-gelijktijdige zendingen, beginnen de termijnen te lopen vanaf de dag van de 
laatste verzending. In elk geval beginnen de termijnen maar te lopen voor zover de motivering 
is meegedeeld. ■ Het verhaal tot vernietiging wordt ingesteld binnen een termijn van zestig 
dagen. ■ De vordering tot schorsing wordt ingediend binnen een termijn van vijftien dagen. 
Ingeval toepassing wordt gemaakt van de vrijwillige transparantie ex ante bedraagt de termijn 
tien dagen. ■ Het verhaal tot schadevergoeding en de vordering tot forfaitaire 
schadevergoeding worden ingesteld binnen een termijn van vijf jaar. ■ Het verhaal tot 
onverbindendverklaring wordt ingesteld binnen een termijn van dertig dagen die ingaat op de 
dag waarop de aanbestedende instantie, ofwel (1) de aankondiging van gegunde opdracht of 
concessie heeft bekendgemaakt overeenkomstig de daartoe vastgestelde bepalingen, 
wanneer de aanbestedende instantie beslist heeft deze opdracht of concessie te plaatsen 
zonder voorafgaande bekendmaking van een aankondiging van opdracht of van concessie in 
het Publicatieblad van de Europese Unie en het Bulletin der Aanbestedingen en de 

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/b37428c1-1550-49ea-aaf1-6088d02b9894/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/b37428c1-1550-49ea-aaf1-6088d02b9894/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/b37428c1-1550-49ea-aaf1-6088d02b9894/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/b37428c1-1550-49ea-aaf1-6088d02b9894/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/b37428c1-1550-49ea-aaf1-6088d02b9894/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/b37428c1-1550-49ea-aaf1-6088d02b9894/general
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aankondiging van gegunde opdracht of concessie de rechtvaardiging van deze beslissing 
bevat, of (2) de betrokken kandidaten en inschrijvers ervan in kennis heeft gesteld dat de 
opdracht of de concessie werd gesloten en hen tegelijk de gemotiveerde beslissing heeft 
meegedeeld die op hen betrekking heeft. De verhaaltermijn bedraagt zes maanden vanaf de 
dag waarop de opdracht of de concessie werd gesloten, wanneer de aanbestedende instantie 
de hiervoor vermelde voorschriften niet naleeft. ■ Het verhaal tot alternatieve sancties wordt 
ingesteld binnen een termijn van zes maanden.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0004
Pavadinimas: 2025-038 - 4
Aprašymas: De onderhavige opdracht betreft het uitvoeren van onderhouds- en 
herstellingswerken (incl. schoonmaak) en ontstoringen aan liften, verspreid over verschillende 
gebouwen in de regio Baasrode en Buggenhout behorende tot het patrimonium van stek92.
Vidaus identifikatorius: 4

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50750000 Liftų priežiūros paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Dendermonde (BE232)
Šalis: Belgija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/09/2026
Trukmės pabaigos data: 31/03/2030

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/b37428c1-1550-49ea-aaf1-6088d02b9894/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/b37428c1-1550-49ea-aaf1-
6088d02b9894/forum

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/b37428c1-1550-49ea-aaf1-6088d02b9894/general
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: nyderlandų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/b37428c1-1550-49ea-aaf1-6088d02b9894/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/b37428c1-1550-49ea-aaf1-6088d02b9894/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/b37428c1-1550-49ea-aaf1-6088d02b9894/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/b37428c1-1550-49ea-aaf1-6088d02b9894/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/b37428c1-1550-49ea-aaf1-6088d02b9894/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/b37428c1-1550-49ea-aaf1-6088d02b9894/general
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Pasiūlymų priėmimo terminas: 26/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 120 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen Afdeling Dendermonde
Informacija apie peržiūros terminus: Verhaaltermijnen (artikel 23 RBW 2013) De 
verhaalprocedures (vernietiging, schorsing, schadevergoeding, onverbindendverklaring en 
alternatieve sancties) worden, op straffe van niet-ontvankelijkheid, ingesteld binnen de hierna 
vermelde termijnen vanaf de bekendmaking, de kennisgeving of de kennisneming van de 
rechtshandeling, al naargelang. Wanneer de RBW 2013 een mededelingsplicht oplegt, in 
geval van niet-gelijktijdige zendingen, beginnen de termijnen te lopen vanaf de dag van de 
laatste verzending. In elk geval beginnen de termijnen maar te lopen voor zover de motivering 
is meegedeeld. ■ Het verhaal tot vernietiging wordt ingesteld binnen een termijn van zestig 
dagen. ■ De vordering tot schorsing wordt ingediend binnen een termijn van vijftien dagen. 
Ingeval toepassing wordt gemaakt van de vrijwillige transparantie ex ante bedraagt de termijn 
tien dagen. ■ Het verhaal tot schadevergoeding en de vordering tot forfaitaire 
schadevergoeding worden ingesteld binnen een termijn van vijf jaar. ■ Het verhaal tot 
onverbindendverklaring wordt ingesteld binnen een termijn van dertig dagen die ingaat op de 
dag waarop de aanbestedende instantie, ofwel (1) de aankondiging van gegunde opdracht of 
concessie heeft bekendgemaakt overeenkomstig de daartoe vastgestelde bepalingen, 
wanneer de aanbestedende instantie beslist heeft deze opdracht of concessie te plaatsen 
zonder voorafgaande bekendmaking van een aankondiging van opdracht of van concessie in 
het Publicatieblad van de Europese Unie en het Bulletin der Aanbestedingen en de 
aankondiging van gegunde opdracht of concessie de rechtvaardiging van deze beslissing 
bevat, of (2) de betrokken kandidaten en inschrijvers ervan in kennis heeft gesteld dat de 
opdracht of de concessie werd gesloten en hen tegelijk de gemotiveerde beslissing heeft 
meegedeeld die op hen betrekking heeft. De verhaaltermijn bedraagt zes maanden vanaf de 
dag waarop de opdracht of de concessie werd gesloten, wanneer de aanbestedende instantie 
de hiervoor vermelde voorschriften niet naleeft. ■ Het verhaal tot alternatieve sancties wordt 
ingesteld binnen een termijn van zes maanden.

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: stek92
Registracijos numeris: 0400189732_2588
Pašto adresas: Pijnderslaan 2
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Miestas: Dendermonde
Pašto kodas: 9200
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Dendermonde (BE232)
Šalis: Belgija
E. paštas: overheidsopdrachten@stek92.be
Telefono numeris: +32 52221443
Interneto adresas: http://www.stek92.be
Pirkėjo profilis: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationIds=2588&includeOrganisationChildren=true
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: FOD Beleid en Ondersteuning
Registracijos numeris: BE001
Pašto adresas: Simon Bolivarlaan 30, bus 1
Miestas: Brussel
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Šalis: Belgija
E. paštas: revise@publicprocurement.be
Telefono numeris: +32 2 740 80 00
Interneto adresas: https://bosa.belgium.be
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen Afdeling Dendermonde
Registracijos numeris: 0308357753
Miestas: Dendermonde, Justitieplein 1
Pašto kodas: 9200
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Dendermonde (BE232)
Šalis: Belgija
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista
: 
bf4df15b-ee5a-4557-adb1-71c0f3e767d2-01
Pagrindinė pakeitimo priežastis
: 
Atnaujinta informacija

10.1.  Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: PROCEDURE
Pirkimo dokumentai buvo pakeisti: 06/05/2026

Skelbimo informacija

mailto:overheidsopdrachten@stek92.be
http://www.stek92.be
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=2588&includeOrganisationChildren=true
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=2588&includeOrganisationChildren=true
mailto:revise@publicprocurement.be
https://bosa.belgium.be
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Skelbimo identifikatorius / versija: 2ef3a1bb-d348-4f4f-a397-3025097e56ae  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 06/05/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Skelbimas: išsiuntimo data (e. formų siuntėjas): 06/05/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Rytų 
Europos laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: nyderlandų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 315343-2026
OL S numeris: 88/2026
Paskelbimo data: 07/05/2026
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